
ZMLUVA

na dodávka a montáź detského ĺhľiska
uzavretá podl'a $ 536 a nasl. obchodného zákonníka (ďalej len ,ozmluva")

medzi

objednávatel':

Nadobúdatelo
Sídlo
lčo
DIč
Zastűpený
Bankové spojenie
Telefonický kontakt
E-mail

: obec Kočovce
: Kočovce 28019163l KočovceoSK
: 00311685
z 2021079665
: Ing. Monika Kopúnová - staľostka obce
: SK74 5600 0000 0058 0662 1001
: 0907783651
: starosta@kocovce.sk

(d'alej Ien,,o bj e dnáv at e l"')
a

Zhotovitelo:

Zhotovitel'
Sídlo
IČo
DIČ
Zastupený
Bankové spojenie
Telefonický kontakt
E-mail

: Enercom s.ľ.o.
: Novozámockâ I02, Nitra 94905
: 44658591
: 2022807369
: Maľtin Sokol
: SK34 7500 0000 OO4O 1,6029324
: 0940947032
: lackovic.mĺchal@ihriska.eu

(d'alej len,çhotovite l")

čl. t
Pľedmet zmluvy

1. Touto zmluvou sa zhotoviteľ zaväzuje pre objednźĺvateľa zrealizovať dodávku amontâž
hracích prvkov, prvkov pre work out a mobiliáru pre areti oddychovej zőny v
Rakoľuboch (ďalej tiež ako,,pľedmet zmluvy" alebo ,,dielo")'

2. zhotoviteľ sa zavđzuje, Že pľedmet zmluvy vykoná vo vlastnom mene' na svoje náklady
a na vlastnú zodpovednosť a nebezpečenstvo.



čl.z
Teľmín, spôsob a miesto plnenia pľedmetu zmluvy

1. Zhotovitel' sa zavđzują že vypľacuje a dodá predmet zmluvy v termíne do 30.9.2022.

2. Predmet zmluvy bude dodaný objednávatel'ovi podl'a podmienok dohodnutých v tejto

zmluve

3 Miesto plnenia zmluvy je: obec Kočovce, katastrálne územie Rakol'uby parcela registľa

C' číslo parcely 5417lI.

4, Zhotoviteľ berię na seba zodpovednosť Za správne rozmiestnęnie a inštaláciu
jednotlivých hľacích pľvkov potrebnú k bezpečnému využívaniu pľedmetu zmluvy'

ct.3
Cena

1. Cena za zhotovęnie kompletného pľedmetu zm|wy je stanovená dohodou zmluvných
strán v zmysle ztlkoĺa č,. 1811996 Z. z. o cenách v zĺęní neskorších predpisov a jeho

vykonávacej vyhtášky č,. 81l1996 Z. z. v znení neskoľších predpisov:

Cena spolu v EUR bez DPH: 25382,90
DPH 5076,58
Cena spolu v EUR s DPH: 30459,48

2. Cena za zhotovenie kompletného pľedmetu zmluvy zahrňuje všetky náklady zhotovitęľa
pri realizâcii predmetu zmluvy.

člł
Platobné podmienky a zmluvná pokuta

1. Zmluvné strany sa dohodli na úhľade ceny podľa Čl. : teito zmluvy na základę faktúľy
vyčíslenej zhotoviteľom, ktorú tento zašle objednávateľovi. Zhotoviteľovi vzniká právo

objednávateľovi fakturovať cenu Za zhotovenie predmetu zmluvy po ukončení

a oďov zdaní predmetu zmluvy.

Predmet zmluvy - dodávku amoĺttlŹhĺacích pľvkov, prvkov pre woĺk out a mobilitlrupľe areâl

oddychovej zőny v Rakol'uboch sa povaŽuje za ukončený podpisom protokolu o

odovzdaní a prevzati (ďalej len ,,protokol") oprźĺvnenými zamestnancami zmluvných

strán v termíne podľa cl. z tejto zmluvy. Na vylúčenie akýchkoľvek pochybností

zmluvnë strany lvâdzají, že ak objeđnávateľ odmietne prevziat'predmet zmluvy podľa

č1. 6 bod 1. tejto zmluvy, tak pľedmet zmluvy sa nepovaŽuje za ukončený.

2. objednávateľ je povinný uhľadiť faktúru do 30 dní od ich doručenia.

3. Faktúra musí obsahovať nźĺlęžitosti uvedené podľa Ş 71 zákona č,.2Ż212004 Z. z. o dani z

pridanej hodnoty v zneni neskorších predpisov a údaje podľa zttkona č,. 5I3l199I Zb.
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obchodného zákonníka. V prípade, že faktúra neobsahuje potľebné náleŽitosti, vráti ju
objednávateľ zhotoviteľovi na prepracovanie s tým, že novâ lehota splatnosti zaěiĺa
plynúť dňom doručenia pľepľacovanej faktúry.

4. Prílohou faktúľy musí byt'kópia protokolu o prevzati

5. objednávateľ neposkýuje zhotoviteľovi Žiadne ztĺlohové platby

6. Za oneskorenie plnenia predmetu zmluvy má objednávateľ právo pri nesplnení termínu
Vypracovania a dodania predmetu zmluvy podl'a Čl. z uoa 1. tejto zmluvy uložiť zmluvnú
pokutu vo výške 0,05 oÁ z príslušnej ceny predmetu zmluvy za každý deň omeškania
plnenia.

cr.5
Pľáva a povinnosti zmluvných stľán

1. objednávateľ a zhotoviteľ sa zavđzlju neodkladne sa vzájomne informovať o všetkých
skutočnostiach, ktoré môŽu podstatne ovplyvniť splnenie predmetu zmluvy alebo jej
časti.

2, Zhotoviteľ sa zav'áĺzýe, že v predmete zmluvy, ďodrži všetky všeobecne ztlvâzné
predpisy, technické norrny platné v Slovenskej republike vo vzt'ahu na predmęt a obsah
tejto zmluvy.

3. objednávateľ poskýne zhotoviteľovi bezodplatne všetky podklady, ktoľé má k dispozícii
a súvisia s projektovými prácami podľa pľedmetu tejto zmluvy.

4. Príslušné podklady ohl'adne predmetu zmluvy bude zhotoviteľ riadne ochraňovať a
neposkýne ich tľetej osobe bez súhlasu objednávateľa.

5. objednávateľ sa zavázuje, Že dokončený predmet zmluvy pľevezme a zaplati zařl
dohodnutú cenu.

čl. o
Zodpovednost' za vadyo záruka

Zhotoviteľ zodpovedá za vady, ktoré má predmet zmluvy v čase jeho odovzdtlvania
objędnávateľovi. objednávateľ má právo neptevziať predmet zmluvy a v prípade vady
má objedntxateľ právo požiađať zhotoviteľa o poskýnutie bezp|atného odstľánenia
vâď bęz zbytočného odkladu. Zhotovitel' sa zaväzuje začat s odstraňovaním vád
predmetu zmluvy bezodkladne ođ uplatnenia reklamácie a vady odstrániť v čo
najkratšom čase, najneskôr v lehote 30 dní; ak Zhotoviteľ neodstľâni vady v uvedenej
lehote, tak objednźxatęľ mâprâvo zmluvnú pokutu vo výške 0,05 yo z príslušnej ceny
predmetu zmluvy zakaždý deň omeškania plnenia.

I
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2. Zhotoviteľ nezodpovedâ za vady, ktoré boli spôsobené použitím pľedmetu zmluvy
prevzatých od objednávateľa, ak zhotoviteľ nemohol zistiť ich nevhodnosť, prípadne na
ňu upozornil objednávateľa, a ten na ich použití trval.

3. Zhotovitel' poskytuje na predmet zmluvy ztĺruku v trvaní 60 mesiacov odo dňa
protokolárnęho odovzdania predmetu tejto zmluvy podľa Čl. ą ods. t.

4. Zhotovitel' zodpovedá za to, Že predmet zmluvy bude vykonaný riadne, s odbornou
staľostlivosťou, v súlade s touto zmluvou, v súlade so všetkými príslušnými všeobecne
zâvđznými právnymi prepismi a technickými normami Slovenskej republiky a budú
spĺĺať všetky poŽiadavky v zmysle všetkých príslušných všeobecne zźĺvđzných právnych
predpisov a technických noriem Slovenskej republiky.

5. Zodpovednosť za vady a skľýé vady sa riadia príslušnými ustanoveniami ztlkona č,.

5I31I99I Zb. obchodného zttkonnika vzťahujúcimi sa na zmluvu o dielo.

6. Zhotoviteľ zodpovedá za prípadné škody v súvislosti s vyhotovovaním predmetu tejto

zm\uvy, ktoré nezapríčinil objednávateľ, ktoľých ntthrada sa riadi príslušnými
ustanoveni ami ztlkona č,. 5 13 l I99 I Zb. obchođného zźtkonnika.

7, Pľípadnú reklamáciu vady pľedmetu zmluvy je objednávateľ povinný uplatnit'
bezodkladne po zistení vady v písomnej forme do ruk zhotoviteľa'

cL7
Všeobecné dojednania

1. Táto zmluvazanlktl

kompletným splnením predmetu zmluvy v termíne podľa Čl. z uoa 1. tejto zmluvy;
dohodou zmluvných stľán;
pľi porušení zmluvy odstúpením ktoľejkol'vek zo zmluvných strán.

2. objednávateľ ako aj zhotoviteľ sú opľávnení odstúpiť od zmluvy v prípade, že sa druhá

zmluvná strana dostane s plnením svojej zmluvnej povinnosti do omeškania' a túto

povinnosť nesplní ani v dodatočnej písomne dohodnutej lehote.

3. odstúpenie od zmluvy je oprávnená stľana povinná písomne ozntĺmiť đruhej zmluvnej

strane bez zb1łtočného đokladu po tom, čo nastala skutočnosť zaklaďĄíca jej nárok na

odstúpenie od zmluvy.

čls
Záşerećné ustanovenia

1. Právne vzt'ahy a podmienky neupľavené touto zmluvou sa riadia prísluŠnými
ustanoveniarni zźlkona č:. 5I31I99I Zb. obchodného zźlkonnika a ďalších právnych

pľeđpisov vo vzťahu na predmet a obsah tejto zmluvy.

2. Túto zmluvu je možné meniť a dopĺňať lęn formou písomných dodatkov podpísanými
ztĺstup cami obo ch zmluvných strán.

a)

b)
c)
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3. Zmluvné strany sú opľávnené postúpiť všetky präva a povinnosti vyplývajúce z tejto
zmluvy na tretiu osobu len s predchádzajtrcim písomnýn súhlasom druhej zmluvnej
strany. V prípade postúpenia zmluvy (vcelku alebo sčasti) alebo pľevodu prtw zo zmluvy
v rámci podniku, ktorého je ktoľákoľvek zo zmluvných strán súčasťou alebo prechodu na
pľávneho nástupcu, ľesp. spoločnosť, ktorá, vzn1kla spojením alebo akvizíciou takejto
spoločnosti, takéto postupenie/prevod/prechod si nevyŽaduje súhlas druhej zmluvnej
strany.

4. Každe ustanovenie tejto zmluvy sa interpretuje tak, aby bolo účinné a platné podľa
platných právnych predpisov. Pokiaľ by však bolo podľa platných právnych pređpisov
nevykonateľné, neplatné alebo neúčinné, nebudú tým dotknuté ostatné ustanovenia
zmluvy. V prípade takejto nevykonateľnosti, neplatnosti, alebo neúčinnosti budú zmluvné
strany v dobľej viere ľokovať, aby sa dohodli na zmenách alebo doplnkoch zmluvy, ktoľé
sú potrebné na realiztrciu ztĺĺrlerov zmluvy a nahradia jej nevykonatel'né alebo neplatné
ustanovenia.

5. Všetky ozĺźtmenia a všetka komunikáciamedzi zmluvnými stranami podľa tejto zmluvy
sa uskutočňuje písomne, a to doporučene' expľesnou kuriérskou službou, alebo e-mailom
a povaŽujú sa za nadne doručené ich doručením príslušnej zmluvnej strane; v prípade
oznźĺmenia e-mailom po potvľdení úspešného prenosu príjemcovi e-mailu, a to na adresy,
ktoré zmluvné stľany uviedli v zâhlavi tejto zmluvy.

6. Akýkoľvek spor týkajúci sa tejto zmluvy, bude predložený na rozhodnutie príslušnému
okľesnému súdu v súlade s ustanoveniami, zćtkona č. 16012015 Z. z. Civilného
sporového poriađku.

7, Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oprávnenými zástupcami oboch zmluvných
strán a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia na webovom sídle
objednávateľa.

8. Táto zmluva je vyhotovená v štyroch ľovnopisoch, zktorých dva dostane objednávatęľ a

dva zhotoviteľ.

Zmluvĺé strany vyhlasujú, že zmluvu uzavreli slobodne, vážne, nebola uzavretâ v tiesni
za ntlpadne nevýhodných podmienok, zmluvu si prečítali, jej obsahu poľozumeli a na
znak súhlasu zmluvu podpisujú.

V Kočociach, dňa: Ż3.8.Ż022 VNitrę,đňa: ęq'fu)4ĺ'

Za objedĺtwateľa:
Öľltrí1 ĺ(Í'!ĆÍ'lVcE

Zazhotovitel'a:

l0

9

@
I

Maľtin
starostka obce
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